TEISINIU PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS

2016 m. rugséjo 13d. Nr. X'Z/O
Vilnius

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija, atstovaujama Lietuvos Respublikos energetikos
ministerijos Elektros tkio skyriaus vedéjo, laikinai atliekanio ministerijos kanclerio funkcijas
Egidijaus Purlio, veikian¢io pagal 2013 m. sausio 14 d. energetikos ministro jsakymu Nr. 1-6 ir
Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2016 m. rugpjucio 30 d. jsakymu Nr. 8B-53 suteiktus
jgaliojimus (toliau — Klientas arba Energetikos ministerija) ir advokaty kontora , Valiiinas ir
partneriai Ellex*“, atstovaujama partnerio Ramiino Petravi¢iaus, veikiancio pagal 2015 m. gruodZio
31 d. jgaliojima (toliau — Tiekéjas), ir, toliau bendrai vadinamos $alimis, o kiekviena atskirai
Salimi, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos 2016 m. rugséjo 8 d.
Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos MazZos vertés vieSojo pirkimo paZyma ir
atsizvelgdamos j tai, kad :

() Energy Capital Holdings PTE. Ltd. (toliau — Pareidkéjas) Lietuvos Respublikos
Vyriausybei pateiké pretenzija dél investuotojo teisiy paZeidimo ir Zalos, padarytos valstybés
veiksmais, atlyginimo (tbliau — Pretenzija), pradedant prie$ Lietuvos Respublika investicinj gin¢a;

(I) 2016 m. rugpjicio 25 d. Vyriausybés nutarimu Nr. 866 ,,Dél jgaliojimy atstovauti
Lietuvos respublikos Vyriausybei (valstybei) suteikimo“ Energetikos ministerija jgaliojama
atstovauti Lietuvos Respublikos Vyriausybei (valstybei) atliekant visus veiksmus, susijusius su
Lietuvos Respublikos Vyriausybés (valstybés) teisiy ir interesy gynimu, be kita ko, Lietuvos
Respublikos ir uzsienio ginfy sprendimo institucijose, sprendZiant visus galimus gin¢us pagal
PareiSkejo reiSkiamas pretenzijas Lietuvos Respublikos Vyriausybei (valstybei),

sudareé $ig teisiniy paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

1. Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja teikti Klientui teisines paslaugas, reikalingas tinkamam
Lietuvos valstybés interesy gynimui (atstovavimui) pasirengiant spresti kilusj gin¢g dél pateiktos
Pretenzijos visose galimose gin¢y sprendimo institucijose (toliau — Paslaugos). Paslaugos apima:

1.1. visy su kilusiu ginCu ir pateikta Pretenzija susijusiy dokumenty analizg;

1.2. vadovaujantis atskirais Energetikos ministerijos pavedimais, raSytiniy ir Zodiniy
konsultacijy teikima klausimais, susijusiais su iskilusiu gin¢u ir pateikta Pretenzija;

1.3. dalyvavima ir Energetikos ministerijos atstovavima susitikimuose, pasitarimuose ir
derybose kilusio ginco ir pateiktos Pretenzijos klausimais;

1.4. Energetikos ministerijos dokumenty, susijusiy su kilusiu gin€u ir pateikta Pretenzija,
projekty rengimas iki ginco (bylos) nagringjimo arbitraZe ar kitoje gin€g nagrinéjancioje
institucijoje, jskaitant, bet neapsiribojant, atsiliepimas j Pretenzija ir bet kuriuos kitus Pareiskéjo
pateikiamus dokumentus, raSytiniai paaiSkinimai, pra§ymai pateikti paai$kinimus, patikslinimus,
pataisymus ir/arba papildymus, kiti dokumentai, reikalingi bylg parengti nagrinéti arbitraze ar
kitoje gin€a nagringjancioje institucijoje;
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1.5. dalyvavimg Energetikos ministerijos vidininose pasitarimuose, susijusiuose su
i8kilusiu investiciniu gindu;

1.6. kitus biitinus veiksmus, reikalingus uZtikrinti tinkamg pasirengima atstovauti Lietuvos
Respublikos interesus, sprendZiant i3kilusj ginés.

2. Tiekéjas savo veiksmus turi derinti su Kliento kontaktiniu asmeniu — Energetikos
ministerijos Teisés skyriaus vedéja Agne PetraviGiene (tel. 8 706 64698, mob. 8 640 52644, el.
paSto adresas: agne.petraviciene@enmin.lt) ir teikti nurodytam kontaktiniam asmeniui visg
informacija, susijusig su Paslaugomis.

3. Klientas Paslaugas pirks pagal faktinj Paslaugy poreikj, priklausomai nuo Sutarties
vykdymo metu susiklostan¢ios situacijos.

4. Tais atvejais, kai biitina konsultuotis su ekspertais, uZsienio teisininkais ar kitais
iSoriniais konsultantais, tokios konsultacijos turi biiti uzsakomos tik gavus Kliento sutikima.

2. PASLAUGU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

5. UZ suteiktas Paslaugas surafomas Paslaugy perdavimo — priémimo aktas, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Kliento atstovy. Perdavimo — priémimo aktg Tiekéjas pateikia Klientui
suteikus visas Paslaugas pagal §ig Sutartj.

6. Klientas Paslaugy perdavimo — priémimo akts per 5 (penkias) darbo dienas nuo jo
gavimo privalo pasiradyti ir grgZinti Tiekéjui. Jei per § termina Klientas nepasira$o Paslaugy
perdavimo — priémimo akto ir jo negrgzina Tiekéjui arba nepateikia jokiy pastaby, laikoma, kad su
konkre¢ia suteikty Paslaugy dalimi Klientas sutinka, Paslaugas priima ir atsisako bet kokiy
pretenzijy Tiekejui del suteikty Paslaugy kokybés, apimties ir kity su Sutarties vykdymu susijusiy
salygy.

7. Klientui atsisakius priimti Paslaugas ir nepasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo
akto, Klientas rastu pateikia turimas pastabas, nurodo Paslaugy teikimo trilkumus ir terminus jiems
pasalinti. Nurodytus trikumus Tiekéjas pasalina savo jégomis ir sgskaita. Tiekéjas ir Klientas taip
pat turi teis¢ jy pasiralomame Paslaugy perdavimo - priémimo akte nurodyti Paslaugy teikimo
trikumus ir jy pasalinimo terminus.

3. PASLAUGU APMOKEJIMAS

8. Klientas jsipareigoja mokéti Tiekéjui uZ tinkamai suteiktas Paslaugas 9666,69 Eur
(devynis tikstancius Sesis Simtus JediasdeSimt Sedis eurus ir 69 centus) su PVM.

9. Kaina nebus perskaifiuojama pagal bendra kainy lygio kitima bei dél mokeséiy
pasikeitimo, i$skyrus PVM mokescio dydzio pasikeitima:

9.1. Perskai¢iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
istatymo, kuriuo keiéiasi PVM mokes¢io tarifas, isigaliojimo dienos;

9.2. Perskai¢iavimo formulé: sutarties kainoje esantis PVM tarifas nesuteiktoms paslaugoms
keiCiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojanéius teisés aktus;

9.3. Kainos pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu;

9.4. PerskaiCiuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatyme, kuriuo keiéiasi $io mokestio tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo dienos.
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10. Uz Paslaugas atsiskaitoma per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos — faktiiros
gavimo dienos, prie§ tai $alims pasirasius atlikty Paslaugy perdavimo-priémimo akta.

11. Klientas privalo nedelsiant informuoti Tickéja apie netinkama saskaitos jforminima,
neteisingg adresata arba netinkamus rekvizitus ir graZinti saskaitos originala, jei toks buvo
pateiktas, priefingu atveju saskaita laikoma pateikta tinkamai.

4. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

12, Sutarties Salis, nejvykdZiusi arba netinkamai jvykdZiusi savo sutartinius
jsipareigojimus, nukentéjusiajai Sutarties 3aliai pareikalavus, privalo atlyginti patirtus tiesioginius
nuostolius,

13. Klientui neapmokéjus sgskaity $ioje Sutartyje nustatytais terminais, Klientas, Tiekéjui
pareikalavus, privalo sumokéti 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kickvieng
uZdelstg diena, o jei Tiekéjas dél savo kaltés tinkamai nesuteikia Paslaugy sutartais terminais, Klientas
turi teise pradéti skaiciuoti 0,02 dydzio delspinigius nuo Paslaugy kainos uZ kiekvieng uzdelstg diena.
Tiekejas perduoda visas intelektinés nuosavybés teises | visas ataskaitas bei kita medZiaga, kuria
Tiekéjas pateiké Klientui vykdant sutartj. Visa tokia informacija ir medZiaga nebus laikoma
konfidencialia, jeigu Klientas nenuspres priesingai.

14. UZ tinkamg Paslaugy teikimg atsako jas teikiantis asmuo — Tiekéjas arba tretysis
asmuo, jei dél trefiojo asmens pasitelkimo yra Kliento sutikimas (radtu). Jei teikiant Paslaugas
nejmanoma nustatyli tokio konkretaus asmens ir/ar negalima identifikuoti, kokig Paslaugy dalj
atliko asmuo, Tiekéjas atsako solidariai.

15. Salys neatsako uz visi¥ka ar dalinj savo isipareigojimy pagal $ig Sutartj nevykdyma, jei
tai vyksta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy veikimo. Salys susitaria, kad
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés suprantamos ir taikomos, kaip nustatyta Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Atsiradus force majeure aplinkybéms, jy veikiama Salis privalo
praneSti apie tai kitai Saliai tuojau pat, kai suZinojo apie tas aplinkybes. Jei tos aplinkybés trunka
ilgiau nei 2 (du) meénesius, bet kuri i$ Saliy turi teise pranesti kitai $aliai apie Sutarties nutraukima.

5. KONFIDENCIALUMAS

16. Tiekejas jsipareigoja Paslaugas teikti saZiningai ir protingai, kad labiausiai atitikty
valstybés ir Kliento interesus.

17. Salys jsipareigoja neperduoti trediosioms 3alims su §ia Sutartimi ir jos vykdymu
susijusios informacijos bei teikti viena kitai visg su ia Sutartimi susijusig informacija tokia
apimtimi kokia yra bltina Siai Sutarfiai vykdyti, jeigu tai nepriestarauja Lietuvos Respublikos
jstatymams.

18. Salys isipareigoja islaikyti konfidencialia bet kokig informacija, susijusig su tarnybiniy
pareigy vykdymu, kurig jos gali suZinoti vykdydamos $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir
nenaudoti tokios informacijos kokiu nors kitu tikslu bei neatskleisti tokios informacijos ir neleisti,
kad ji buty atskleista jokiems tretiesiems asmenims, i§skyrus, kai tai yra biitina vykdant $ig Sutartj,
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taip pat Lietuvos Respublikos jstatymy numatytais atvejais ir tvarka. Klientas sutinka, kad Tickéjas,
neatskleisdamas konfidencialios informacijos, pateikty informacija tretiesiems asmenims apie pagal
8ig sutart] Klientui teikiamy Paslaugy suteikimo faktg ir pobid.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

19. Sutartis jsigalioja jg pasiraSius abiem Salims ir galioja 1 metus (12 ménesiy), su
galimybe pratesti sutartj du kartus po 12 ménesiy. Bendras Sutarties galiojimo terminas negali biiti
ilgesnis kaip 36 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

20. Jeigu viena i§ Sutarties Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis
Sutarties paZeidimas, kita Salis gali vienadaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjusi kitg sutarties Salj ragtu
prie 14 (keturiolika) dieny, pateikdama pagrjstus motyvus.

21. 8i Sutartis gali biiti nutraukta kitose $ios Sutarties salygose nustatyta tvarka, taip pat $ig
Sutart] bet kuri Sutarties 3alis gali nutraukti vienaSaliskai prie§ 30 (trisdedimt) dieny jspéjusi kita
Sutarties $alj raStu. Klientas, nutraukdamas Sutartj §io Sutarties punkto pagrindu, privalo
atsiskaityti uZ faktiSkai tinkamai suteiktas Paslaugas per $iame Sutarties punkte nustatyta jspéjimo
terming.

22. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiGiamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebfity paZeisti Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme
nustatyti principai ir tikslai. Visi Sutarties pakeitimai jforminami ra$tu, pasiraant abiems $alims, ir
yra neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

7. KITOS SALYGOS

23. Si Sutartis gali biti vykdoma Tiekéjo advokato, advokato padéjéjo, kity Tiekéjo
darbuotojy, kurie buvo Tiekéjo nurodyti sgrade teikiant pasitlymg. Tiekéjas turi teise, Klientui
sutikus (rastu), pasitelkti trediuosius asmenis Sutardiai vykdyti. Sia Sutartimi neapribojama
Tiekejo teisé teikti Paslaugas kitiems klientams, i¥skyrus Lietuvos Respublikos Advokaty etikos
kodekse numatytus atvejus ir jei Sutarties Salys nesusitaria kitaip.

24. Sia Sutartimi Tiekéjas patvirtina, kad sudarant ir vykdant Sig Sutartj] Tiekéjas neturi ir
neturés interesy konflikto. Interesy konflikto nebuvimas reiskia, kad tiekéjas néra sudares teisiniy
paslaugy teikimo sutarties ar bet kokiu kitu pagrindu atstovaves Pareidkéjo, taip pat neatstovauja
jokio asmens ginde prie§ Lietuvos valstybe dél Pretenzijoje keliamy klausimy.

25. Sutarties 3alys jsipareigoja, kad $ios Sutarties galiojimo metu teiks viena kitai
operatyvius praneSimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, aplinkybé ar salyga,
kuri gali paveikti $ig Sutartj ar salygoti jos paZeidima, taip pat kad veiks geranoriskai viena kitos
atzvilgiu ir visokeriopai stengsis uztikrinti, kad biity laikomasi Sios Sutarties.

26. Jei Sioje Sutartyje nenumatyta kitaip, susira§ingjimas tarp Sutarties Saliy atliekamas rastu,
iskaitant elektroninj pasts.

27. Gintai tarp Sutarties Saliy sprendZiami deryby biidu, o nepavykus ispresti gingo deryby
budu, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teismuose, Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.
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28. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turindiais originaliais egzemplioriais:
vienas egzempliorius skirtas Klientui, kitas — Tiekéjui.

29. Sutartis Saliy perskaityta, jy suprasta dél turinio bei pasekmiy ir, kaip atitinkanti jy valia,
priimta ir pasiraSyta. Sutarties Salys pareiské, kad Sutarties prasmé ir pasekmés jiems Zinomos.

8. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

Tiekéjas Klientas

Advokaty kontora ,,Valiinas ir partneriai Lietuvos Respublikos energetikos ministerija
Ellex*

Kodas: 9158471 Kodas: 302308327

Tel. 8 5268 1888 Tel. 8 706 64820

Faksas: 8 52125591 Faksas: 8 706 64715

El. pastas: contact@ellex.lt El. pastas: info@enmin.1t

Nordea Bank AB Lietuvos skyrius AB ,,Swedbank*

LTO02 2140 0300 0153 5606 A.S. Nr.: LT097300010114649626

Partneris Ramiinas Petravi¢ius Lietuvos Respublikos energetikos

ministerijos Elektros tikio skyriaus vedéjas,
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Valiunas Ellex

Yalilngs ¥ gavtneria Sley
Jogaios 9, Vinius
LT-g1715 Lietuva

comiaci@vaiunaseliex it
e wabiumassiie it

lgaliojimas

2015 m. gruodzio 31 d.

Advokaty kontoros ,Valilinas ir partneriai Ellex"
(toliau — Advokaty kontora) vadovaujantysis
partneris Rolandas Valilnas (asmens kodas
36501130018) %iuo jgalioja Advokaty kontoras
partner] Raming Petravidiy (asmens kodas
37502270756) aistovauti Advokaty kontorg
viesuosiuose bei privativose pirkimuose (toliau —
Pirkimai), Advokaty kontoros vardu pasiradyti
(iskaitant pasiradyma saugiu elektroniniu parasu),
pateikii ir patikslinti Pirkimy pasiGlymus ir bet
kuriuos kitus Pirkimy dokumentus, derétis dél
Pirkimy pasiGlymy salygy, sudaryti sutartis del
Pirkimuose numatyty pastaugy teikimo bei atlikti
visus kitus veiksmus, susijusius su Advokaty
kontoros dalyvavimu Pirkimuose bei Pirkimy
pasitlymy jgyvendinimu.

Sis jgaliojimas isigalioja nuo jo pasirasymo dienos
ir galioja iki 2016 m. gruodZio mén. 31 d.

Pagarbiai /Yours faithfully

0 Lietuva

Valiunas
Ellex”

Power of Attorney

31 December 2015

Rolandas Valilinas (personal number
36501130018), the managing pariner of the law
firm Valiinas ir partneriai Ellex (“the Law Firm”),
hereby authorizes Ramiinas Petravitius (personal
number 37502270756), a partner of the Law Firm,
o represent the Law Firm in public and private
pracurement (“Procurement”), to sign (including
using the secure elecironic signature) for and on
behalf of the Law Firm, to deliver and update
Procurement tenders and any other Procurement
documents, o negotiate for the Procurement
tender conditions, to conciude coniracts for
provision of the procured services and to perform
any other acts in relation to the participation of the
Law Firm in the Procurement procedures and
implemenization of tenders.

This Power of Attorney shall come into force from
the date of its signing and shall remain in force
until 31 December 20186.

Valiunas Ellex yra Ellex slianso, vienjandic lydenaujandias Saltijos 2aliy advokaty kontoras, narys

www ellexcircle.com



